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Liberié + Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON
PREFECTURE

Direction de la Coordination
des Actions et des Moyens

ARRETE n ° 2016-14-08 du 8 avril 2016

OB JE T : refus de la demande d'autorisation unique de construire et d'exploiter
une installation terrestre de production d’électricité a partir de I’énergie
mécanique du vent et regroupant quatre aérogénérateurs de 150
metres de hauteur en hout de pale, sur le territoire de la commune de
Naucelle, présentée par la société RAZ ENERGIE 7 / SAMEOLE

LE PREFET DE ’AVEYRON
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement ;

¥Yu le code de [a défense ;

Vu le code de I'énergic ;

Vu le code forestier ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;
Vu le code de Purbanisme ;

Vu Pordonnance n® 2014-355 du 20 mars 2014 relative a [’expérimentation d*une autorisation unique en
matiére d’installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu le décret n® 2000-877 du 7 septembre 2000 relatif a Iautorisation d’exploiter les installations de
production d’électricité ;

Vu le décret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relatif 4 I’expérimentation d’une autorisation unique en matiére
d’installations classées pour la protection de ’environnement ;

Vu Parrété du 26 aolit 2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant 1’énergie mécanique
du vent au sein d’une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des
installations classées pour la protection de I’environnement ;

Vu le plan local d'urbanisme intercommunal (PLUi} de la communauté de communes du Naucellois,
approuvé le 2/12/2015 ;

Vu la demande présentée en date du 6 novembre 2014 par la société RAZ ENERGIE 7/ SAMEOLE (groupe
SAMFI INVEST) dont le si¢ge social est situé, rue du Poirier, 14650 CARPIQUET en vue d’obtenir
I"autorisation de construire et d’exploiter une installation de production d’électricité a partir de I’énergie
mécanique du vent et regroupant quatre aérogénérateurs d’une puissance maximale de § MW ;

Adresse postale : Place Charles de Gaulle, BP 715, 12007 RODEZ CLDEX - Accugil du public : centre administratif IFoch — Accés place Foch
Horaires d'ouverture et modalités d'accueil disponibles sur fe site @ hilp:/Awww.aveyron gouy. fr
Téléphene : 05 63 75 71 71 _ Courricel : prelecture@laveyron. gouv.fr  Sile internet : http://www.avevron. gouv. fr




Vu l'avis de ["autorité environnementale en date du 19 juin 2015 ;

Vu le mémoire en réponse de la société RAZ ENERGIE 7 / SAMEOLE & lavis de lautorité
environnementale du 6 juillet 2015 ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
Vu le registre d’enquéte, le rapport et ’avis du commissaire enquéteur ;
Vu les avis émis par les conseils municipaux

Vu le rapport du 28 janvier 2016 de la direction régionale de I’environnement, de ’aménagement ¢t du
logement, chargée de I’inspection des installations classées ;

Vu Pavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites en date du 16 février 2016;

CONSIDERANT que D’installation faisant 1’objet de la demande est soumise a autorisation préfectorale
unique au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I’environnement, en application de I’ordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 susvisée ;

CONSIDERANT qu’en application de I’article L.512-1 du code de I’environnement, I"autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus ;

CONSIDERANT que Iautorisation unique ne peut-étre accordée que si la conformité des travaux projetés
avec les exigences fixées a I'article 1..421-6 du code de ’urbanisme peut étre garantie ;

CONSIDERANT qu'a I'échelle du « paysage proche », depuis la zone agglomérée de Tauriac-de-Naucelle,
de Naucelle et de Naucelle-gare, compte tenu de la taille des machines (150 métres en bout de pale), la
présence d’écrans boisés atténuera difficilement le gigantisme de la centrale éolienne dont I'impact peut étre
appréehendé avec 'implantation actuelle sur le site, du mit de mesure du vent de 80 métres ;

CONSIDERANT que les lieux dit « le Camp Grand », du « Suquet », le « Mas Nau » et de « Bouvert »,
situés & moins de 600 métres des éoliennes seront fortement et directement impactés et le rapport d’échelle
aux €léments paysagers environnants induit par la taille des machines sera trés perturbant pour leurs
habitants ;

CONSIDERANT les phénomeénes de continuités visuelles et d’impression de vetticalité (allumettes) dii 4 la
taille des machines de 150 métres en bout de pale, a partir de I’axe de la RN88 qui reliec Albi & Rodez et qui
constitue I’axe de découverte principal du parc ;

CONSIDERANT le vote défavorable des élus du conseil municipal de la commune de Naucelle sur le
territoire de laquelle se situe intégralement le projet ;

CONSIDERANT ¢ vote défavorable des élus des conseils municipaux de trois des quatre communes les
plus proches du site d'implantation (Cabangs, Crespin et Camjac) ;

CONSIDERANT l'avis défavorable du commissaire enquéteur au regard du critére d'acceptabilité sociale
des populations en date du 23 novembre 2015 ;

CONSIDERANT de ce qui précede que les conditions 1égales de délivrance d'une autorisation unique de
construire et d'exploiter ne sont pas réunies ;

SUR  proposition de la secrétaire générale de la préfecture de I’ Aveyron



~ARRETE-

Article 1 Refus d'autorisation

La demande d'autorisation unique de construire et d'exploiter une installation terrestre de production
d’électricité a partir de I’énergie mécanique du vent et regroupant quatre aérogénérateurs de 150 métres de
hauteur en bout de pale, sur le territoire de la commune de Naucelle, présentée par la société RAZ ENERGIE
7/ SAMEOLE (groupe SAMFEI INVEST) dont le siége social est situé, rue du Poirier, 14650 CARPIQUET,
est refusée.

Article 2 Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré aupres du Tribunal administratif de Toulouse.

I. Les décisions mentionnées aux articles 2 et 4 de I’ordonnance du 20 mars 2014 susvisée peuvent étre
déférées a la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la décision leur a été
notifice ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a Iarticle 3 de I’ordonnance précitée, dans un
délai de deux mois 4 compter de :
* La publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est réalisée par le représentant de
I’Etat dans le département dans un délai de quinze jours a compter de I’adoption de la décision ;
+ L’affichage en mairie dans les conditions prévues a I’article R. 512-39 du code de I’environnement ;
* La publication d’un avis, inséré par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant, dans un journal
diffusé dans le ou les départements intéressés.

Le délai court 4 compter de la derniére formalité accomplie.

L’affichage et la publication mentionnent également I’obligation prévue au 1l de notifier, a peine
d’irrecevabilité, tout recours administratif ou contentieux a Pauteur de la décision et au bénéficiaire de
PPautorisation unique.

I1. En cas de recours contentieux a ’encontre d’une décision mentionnée au I, I'auteur du recours est tenu, a
peine d’irrecevabilité, de notifier celui-ci a I'auteur de la décision et au titulaire de I’autorisation. Cette
notification doit étre effectuée dans les mémes conditions en cas de demande tendant & 'annulation ou 4 la
réformation d’une décision juridictionnelle concernant une autorisation unique. L’auteur d’un recours
administratif est également tenu de le notifier & peine d’irrecevabilité du recours contentieux qu’il pourrait
intenter ultéricurement a son rejet,

La notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec avis de réception dans
un délai de quinze jours francs & compter du dépdt du recours.

La notification du recours & I'auteur de la décision et, §’il y a lieu, au titulaire de I"autorisation est réputée
accomplie a la date d’envoi de la lettre recommandée avec avis de réception. Cette date est établie par le
certificat de dépdt de la lettre recommandée auprés des services postaux.

Article 3 Publicité

Un extrait de cet arrété est affiché par les soins du maire de NAUCELLE pour une durée d'un mois dans les
lieux habituels d'affichage municipal.

Le maire de la commune de Naucelle fera connaitre par procés verbal, adressé a [a préfecture de I’ Aveyron
"accomplissement de cette formaliteé.

Une copie dudit arrété sera également adressé a chaque conseil municipal consulté.



Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture de I'Aveyron et aux frais de la société RAZ
ENERGIE 7/ SAMEOLE dans deux journaux diffusés dans le département.

Le présent arrété fera I'objet d'une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture et sur le site
internet des services de I'Etat en Aveyron.

Article 4 Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de 1’Aveyron, le directeur régional de I’environnement, de
I'aménagement et du logement Languedoc-Roussillon Midi-pyrénées et I'inspection des installations
classées pour la protection de ’environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du
présent arrété dont une copie sera adressée au maire de la commune de Naucelle et & la société RAZ
ENERGIE 7/ SAMEOLE.

Fait 3 Rodez, le 8 avril 2016

Lounis LAUGIER



DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION
SOCIALE ET DE LA
PROTECTION
DES POPULATIONS

E’
"

Liberté = Egalitd « Fraternlté
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PREFET DE L'AVEYRON
Arétén®  ZON6 Oy M - ON du ¥ 1 AVR, 2016

Objet : Agrément d'un centre de rassemblement d'animaux vivants pour les
mouvements d'animaux sur le territoire national et pour les échanges
intracommunautaires

LE PREFET DE I'AVEYRON
Chevalier de 'ordre national du Mérite

VU les articles L. 214-14, L. 233-3, L.236-2 et suivants du code rural et de la péche
marifime ;

VU les articles R. 221-36, Art. R, 231-11, R. 233-3-1 4 R.233-3-7 et R.237-2-du code
rural et de Ia péche maritime ;

VU T'arrété du 9 juin 1994 modifié relatif aux régles applicables aux échanges d'animaux
vivants, de semences et d'embryons et a 'organisation des controles vétérinaires ;

VU l'arrété du 25 avril 2000 relatif a la certification vétérinaire dans les échanges et a
l'exportation ;

VU Tarrété du 29 septembre 2011 relatif aux conditions de désignation des vétérinaires
mandatés pour 'exercice des missions de certification officielle en matiére d’échanges
au sein de I’'Union européenne d’animaux vivants, de semences, ovules et embryons
prévu a Particle D. 236-6 du code rural et de la péche maritime ;

VU l'arrété du 16 décembre 2011 relatif aux conditions d’agrément des centres de
rassemblement et d’enregistrement des opérateurs commerciaux ;

VU le déciet du 24 septembre 2015 portant nomination de Monsieur Louis LAUGIER,
en qualité de Préfet de I'Aveyron,

YU Parrété du 22 aofit 2013 du premier ministre, nommant M. Yves COCHE, directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de I Aveyron,

VU Parrété préfectoral 12 octobre 20135 portant délégation de signature & Monsieur Yves
COCHE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de I'Aveyron,

VU larrété préfectoral n® 20160208-02 du 8 février 2016, portant subdélégation de

signature en cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Yves COCHE, Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de Ia Protection des Populations (DDCSPP),

VU Tarrété préfectoral n® 2014339-0004 du 05/12/2014 portant agrément du centre de
rassembliement d’animaux de la SARL CC BETAIL

Adresse postale 0 9 roe de Bruxelles, BP 312512031 RODEZ CEDEXN G

Teléphone 1 03 65 73 3200 Courriel : delespp @ aveyron.gouy, [t _ Site intemat - hup/wsww, aveyron.gopy I



CONSIDERANT que la demande présentée par Monsieur Thomas CHAMOULEAUD est recevable,

CONSIDERANT que l'établissement dont il est exploitant remplit les conditions réglementaires de l'arrété
ministériel du 16 décembre 2011 relatif aux conditions d’agrément des centres de rassemblement et
d’enregistreinent des opérateurs commerciaux,

SUR‘proposition du'directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,

ARRETE

Article 1 — L'agrément sanitaire numeéro 1295R pour les mouvements d'animaux sur le territoire national et
pour les échanges intracommunautaires est attribué¢ 4 I'établissement SARL CC BETAIL, enregistré a
['établissement départemental de 1'élevage de ['Aveyron sous le numéro FR12 262 821 sis & Les Cazes -
12800 SAUVETERRE DE ROUERGUE exploité par Monsieur Thomas CHAMOULEAUD.

Article 2 - Le présent agrément n'est valable que pour l'exploitation de ['établissement, a titre personnel par
son titulaire, sous réserve de l'application des prescriptions de l'arrété du 16 décembre 2011,

Article 3 — Cet agrément est renouvelé pour une durée de 5 ans .

Article 4 — Cet agrément sera renouvelé sur demande de I'exploitant si I'établissement remplit les conditions
fixées par les textes réglementaires en vigueur.

Article 5 — L'exploitant de I'établissement est tenu d'informer les services de I'Etat dés qu'intervient :
—un changement d'adresse du local,

—un changement de statut,

— une cessation d'activité,

- une transformation de ['établissement,

Article 6 - L'agrément peut &tre & tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par l'article R.
233-3-7 du code rural et de la péche maritime,

Article 7 - L'arrété préfectoral n® 2014339-0004 du 05/12/2014 est abrogé.

Article 8 - Le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
département de I'Aveyron est chargé de l'exéeution du présent arrété dont un exemplaire sera adresse en
recommandé avec accusé de réception & Monsieur Thomas CHAMOULEAUD et qui sera publié au recugil
des actes administratifs de la préfecture,

Fait a4 Rodez, le 11 avril 2016

Pour le Préfet et par délégation,
le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations,
Par délegation,
JIngénieur de I’agri \ ‘environnement
L Ingénieur de | at}gﬂw& t de Penvironnet

'd f/ z
<ARdré DAUDE
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Liberté » Egalité « Fraterniié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arrété préfectoral du i 1,.AVR. 2016

portant approbation du document d’objectifs du site Natura 2000
ZPS FR7300874 «Haute vallée du Lot entre Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et
gorges de la Truyére, basse vallée du Lot et le Goul»

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU la directive 79/409 CEE du 2 avril 1979 concernant la conservation des
oiseaux sauvages, notamment son article 4,§ 4,

VU la directive 92/43 CEE du 21 mai 1992 concernant la conservation des
habitats naturels ainsi que le faune et de la flore sauvage ;

VU la loi n°2000-1 du 3 janvier 2001 portant habilitation du gouvernement a
transposer par ordonnance les directives communautaires et mettre en ceuvre
certaines dispositions du droit communautaire ;

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 414-1 4 L. 414-7 ;

VU l'arrété ministériel du 26 décembre 2008 portant désignation du site Natura
2000 FR7300874 « Haute vallée du Lot entre Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et
gorges de la Truyére, basse vallée du Lot et le Goul» (zone de protection
spéciale) ;

VU l'arrété préfectoral du 5 aolit 2015 indiquant la composition du comité de
pilotage du site Natura 2000 ZPS FR7300874 « Haute vallée du Lot entre
Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et gorges de la Truyére, basse vallée du Lot et le

Goul» ;

VU le compte rendu du comité de pilotage du 29 juin 2010 validant le
document d’objectifs du site Natura 2000 FR7300874 « Haute vallée du Lot
entre Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et gorges de la Truyére, basse vallée du
Lot et le Goul» ;

VU le courrier de la direction départementale des territoires de I'Aveyron a la

direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement en
date du 22 mars 2016 relatif & 1a validation du document d'objectifs ;

SUR proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture de
I'Aveyron :

Adresse postale : 9 rue de Bruxelles, BP 3370, 12033 RODEZ CEDEX 9

Téléphone : 05 65 73 50 00 _ Courriel : ddt@aveyron.gouv.fr _ Site internet : http://www.aveyron.gouv.fr
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ARRETE

Article 1

Le document d’objectifs du site Natura 2000 ZPS FR7300874 « Haute vallée du Lot entre
Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et gorges de la Truyére, basse vallée du Lot et le Goul» est
approuvé,

Article 2

Le document d’objectifs porte sur le périmétre du site Natura 2000 FR7300874 « Haute
vallée du Lot entre Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et gorges de la Truyére, basse vallée du
Lot et le Goul» concerne les communes aveyronnaises de :

Bessuéjouls, Brommat, Campouriez, La Capelle-Bonance, Castelnau-de-Mandailles,
Coubisou, Entraygues-sur-Truyére, Espalion, Espeyrac, Estaing, Le Fel, Florentin-La-
Capelle, Golinhac, Conques-en-Rouergue, Lacroix-Barrez, Lassouts, Montézic, Murols, Le
Nayrac, Pierrefiche, Pomayrols, Prades-d’ Aubrac, Saint-Come-d’Olt, Saint-Geniez-d°Olt-et-
d'Aubrac, Saint-Hippolyte, Saint-Laurent-d’Olt, Saint-Symphorien-de-Théni¢res, Sainte-
Eulalie-d’Olt, Argences en Aubrac, Sébrazac, Sénergues, Taussac

et les communes cantaliennes de Cassaniouze, Cros-de-Ronesque, Ladinhac, Lapeyrugue,
Leucamp, Vezels-Roussy, Vieillevie.
Une carte du site est jointe en annexe au présent arrété (annexe 1).

Article 3
En fonction de I’évaluation périodique du document d’objectifs, celui-ci pourra faire 1’objet
de modifications aprés validation par le comité de pilotage du site.

Article 4

Le document de synthése du document d’objectifs du site Natura 2000 FR7300874 « Haute
vallée du Lot entre Espalion et Saint-Laurent-d'Olt et gorges de la Truyére, basse vallée du
Lot et le Goul» est tenu & disposition du public-a la direction départementale des territoires
de I’ Aveyron - service eau et biodiversité.

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés de la juridiction
administrative dans les deux mois suivant sa publication au recueil des actes administratifs
de la préfecture de I'Aveyron, Il peut également faire l'objet, auprés du préfet, d'un recours
gracieux. Celui-ci prolonge le délai de recours contentieux qui doit étre introduit dans les
deux mois suivant la réponse. L'absence de réponse au terme du délai de deux mois vaut
rejet implicite.

Atrticle 6
Monsieur le président du comité de pilotage du site,

Madame la secrétaire générale de la préfecture de I’ Aveyron,
Monsieur le directeur régional de ’environnement, de l'aménagement et du logement de

Languedoc Roussillon Midi-Pyrénées,

2/4
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Monsieur le directeur départemental des territoires de 1’ Aveyron,

Mesdames et Messieurs les maires des communes citées & 1’article 2 sont chargés chacun en
ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Aveyron.

Fait & Rodez, le 11 AWR 2016

Pour - Préfet et par ddlegation.
la §eerdizire Gengrale.

Dominique CONSILLE

3/4

AL



uny ST 1)

SUNWWOD 3gny [
000ZN Jed S3UIsou0d sunwwod ]

**"3077 NP 39jjeA JneH [
0002 WANLIVN

spuaban
IN0Y 9] 33 307 Np 3jjea

osseq ‘a49Ani) e) op so6106 19 JO.p ¢
-JuBJne-juies 32 uoljedsy anus

v

307 Np SP|jeA |\neH 00T BIgE

™~ I.J. .
~

i Y

«oo) 3] 1
17T TP 33[TeA 355BQ “AIRANLL, B 5P 538108 39 3O, p-JUSINE -JUTeS 30 UOHedSH 21US 10T NP 39[RA SIMBH » $£800€L¥d 0007 VINIVN LIIS N HI¥VD

[ AXINNV

AD



DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service eau et
blodiversité

Liberté o Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arrété préfectoral du 1§ 1AVR, 2016

portant approbation du document d’objectifs du site Natura 2000
ZPS FR7312013 « Gorges de la Truyére»

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU la directive 79/409 CEE du 2 avril 1979 concernant la conservation des
oiseaux sauvages, notamment son article 4,§ 4,

VU la directive 92/43 CEE du 21 mai 1992 concernant la conservation des
habitats naturels ainsi que le faune et de 1a flore sauvage ;

VU la loi n°2000-1 du 3 janvier 2001 portant habilitation du gouvernement 2
transposer par ordonnance les directives communautaires et mettre en ceuvre
certaines dispositions du droit communautaire ;

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 414-1 4 L. 414-7 ;

VU I’arrété ministériel du 12 avril 2006 portant désignation du site Natura 2000
FR7312013 « Gorges de la Truyére» (zone spéciale de protection) ;

VU P"arrété préfectoral du 5 aoft 2015 indiquant la composition du comité de
pilotage du site Natura 2000 ZPS FR7312013 « Gorges de la Truyérey ;

VU le compte rendu du comité de pilotage du 30 juin 2010 validant le
document d’objectifs du site Natura 2000 FR7312013 « Gorges de la Truyére» ;

VU le courrier de la direction départementale des territoires & la direction
régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement en date du 22
mars 2016 relatif 4 la validation du document d'objectifs ;

SUR proposition de Madame la secrétaire générale :
ARRETE

Article 1

Le document d’objectifs du site Natura 2000 ZPS FR7312013 « Gorges de la
Truyere» est approuvé.

Article 2

Le document d’objectifs porte sur le périmeétre du site Natura 2000 FR7312013
« Gorges de la Truyére» et concerne les communes de :

Adresse postale : 9 rue de Bruxelles, BP 3370, 12033 RODEZ CEDEX 9

Téléphone : 05 65 73 50 00 _ Courriel ; ddt@aveyron.gouv.fi _ Site internet ; htip://www.aveyron.gouv. fr
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Brommat, Campouriez, Cantoin, Entraygues-sur-Truyére, Espeyrac, Le Fel, Lacroix-Barrez,
Montézic, Saint-Amans-des-Céts, Saint-Hippolyte, Saint-Symphorien-de-Théniéres,
Argences en Aubrac, Taussac et Thérondels

Une carte du site est jointe en annexe au présent arrété (annexe 1).

Atrticle 3
En fonction de I’évaluation périodique du document d’objectifs, celui-ci pourra faire 1’objet
de modifications aprés validation par le comité de pilotage du site.

Article 4

Le document de synthése du document d’objectifs du site Natura 2000 FR7312013 « Gorges
de la Truyére» est tenu & disposition du public-a la direction départementale des territoires
de I’ Aveyron - service eau et biodiversité.

Article 5

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés de la juridiction
administrative dans les deux mois suivant sa publication au recueil des actes administratifs
de la préfecture de I'Aveyron. Il peut également faire l'objet, auprés du préfet, d'un recours
gracieux. Celui-ci prolonge le délai de recours contentieux qui doit étre introduit dans les
deux mois suivant la réponse. L'absence de réponse au terme du délai de deux mois vaut
rejet implicite.

Article 6

Monsieur le président du comité de pilotage du site,
Madame la secrétaire générale de la préfecture de 1’ Aveyron,
Monsieur le directeur régional de I’environnement, de 1'aménagement et du logement de

Languedoc Roussillon Midi-Pyrénées,

Monsieur le directeur départemental des territoires de 1’ Aveyron,

Mesdames et Messieurs les maires des communes citées a ’article 2 sont chargés chacun en
ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la préfecture.

FaitaRodez,le 1 1 AVR. 2016

Pourfe Preth ot pard eg tion

—

[)omlmql.:f_, CONSILLE

273

AS



oot = s TR T - Thn
sEven - -OFEON I D) Ay i v.mﬁ.mu...d._n..,}
ity v o ; - . unuaidly g

780
prae-soyoee,

E zoreung®

.l

o aznoi umsses?
-

sanbustoueg

seyun(® 7

4 } , tgea
dojusy g NOMAIAY.
uangydwfiguies

o &0

BARY _r+ p =
B =T seyuipe®

w ocad
» : 150
;o . ; T
iR § n SlZap-ug L3
_— mrom A apeqinaj &
r o o R i
v e o . v
. dmnoygpzent ¥
9 o P T %
' o vy
e . " wumd® o
AP % : 4 :ms
¥ _ ...... # kg !
" 3 Aigupes”
& . Z3uueoy”
rd 0z60
- ooea - 2 b i - ,
(s~ 5 B.- —qeuey’ | - ozea - \Hﬂ‘a\,

Ay

eyney’ g ; . 23 B B8 \\\ -
3 T o TNV, & A"

€94 SdZ 0007 VINIVN 41IS Nd d1dvD

CTMAANYI V1 4d STOUOD » £10¢1

I IXANNY

A6



DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

SERVICE ENERGIE,
RISQUES,
BATIMENT
ET SECURITE

POLE EDUCATION
ROUTIERE

E]
== g

Liberré « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arrété n° 2016-103-10 PER du 12 avril 2016

Objet : RENOUVELLEMENT QUINQUENNAL DE L'AGREMENT

DE L'ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT, A TITRE ONEREUX,
DE LA CONDUITE DES VEHICULES AMOTEUR
ET DE LA SECURITE ROUTIERE DENOMME
AUTO-ECOLE RAYNAUD ET SITUE 5, PLACE MONTEIL
A AUBIN

(AGREMENT N° E 11 012 0260 0)

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de 'ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles 1..213-1 a L.213-8 et R.213-1 a

Vu [arrété ministériel n® 0100026A du 8 janvier 2001 modifié, relatif a
I’exploitation des établissements d’enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite
des véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 12 octobre 2015 donnant délégation de signature & M. Marc
Tisseire, directeur de la direction départementale des territoires de 'Aveyron ;

Vu larrété du 1% avril 2016 donnant subdélégations de signature de M. Marc
Tisseire, directeur de la direction départementale des territoires de l'Aveyron
aux agents placés sous son autorité ;

Vu la demande du 22 février 2016 présentée par M. Gérard Raynaud en vue
d'étre autorisé a continuer d'exploiter son établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

situé 5, place Monteil , 4 Aubin;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Vu les avis écrits favorables des membres de la commission de sécurité routiére
(section auto-écoles) ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE
Adresse postale © 9 ree de Bruxelles Bourran BP 3370 12033 RODEZ CEDEX 9 _/{q—
I'éléphone 1 03 63 73 3000 _ Courriel © ddt@avevromgouy. (1 Sile internet © htp/ivsww.avesron. gouv. fr




Article ler : M.Gérard Raynaud est autorisé a continuer d'exploiter, sous le

n® E 11 012 0260 0, son établissement d'enseignement, 4 titre onéreux, de la
conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere situé 5, place Monteil
4 Aubin,

Article 2 : Cet agrément est délivré pour une durée de cinq ans a compter
du 11 avril 2016 . Sur demande de l'exploitant présentée deux mois avant la
date d'expiration de la validité de son agrément, celui-ci sera renouvelé si
I"établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 : Le présent agrément n'est valable que pour l'exploitation d'un
établissement, a titre personnel par son titulaire, sous réserve de I'application
des prescriptions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 4 : Pour tout changement d'adresse du local d'activité ou toute reprise de
ce local par un autre exploitant, une nouvelle demande d'agrément d'exploiter
devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

Article 5 : Pour toute transformation du local d'activité, tout changement de
directeur pédagogique, tout abandon ou toute extension d'une formation,
l'exploitant est tenu d'adresser une demande de modification du présent arrété,

Article 6 : Le nombre de personnes susceptibles d'étre admises simultanément
dans I'établissement, y compris l'enseignant, est fixé a 19. L'ensemble des
prescriptions figurant en annexe et préconisé par le Service Départemental
d'Incendie et de Secours en matiére de sécurité sera scrupuleusement respecté,

Article 7 : Concernant la ventilation des locaux, l'exploitant est tenu de
respecter les débits figurant dans l'article 64 du réglement sanitaire
départemental pris en application du code de la santé publique, 4 savoir 18 m3/h
par occupant pour le bureau d'enseignement et 30 m3/h par occupant pour le
local sanitaire.

Article 8 : L'agrément peut étre & tout moment suspendu ou retiré selon les
conditions fixées par les articles 12 a 14 de 'arrété ministériel du 8 janvier 2001
Susviseé,

Article 9 : Le secrétaire général de Ia préfecture et le Directeur Départemental
des Territoires sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recucil des actes administratifs de la préfecture. Une copie de l'arrété sera
adressée a l'intéressé,

Fait a Rodez, le 12 avril 2016
Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Départemental des Territoires
Pour le Directeur Départemental des Territoires
La Chef du Service Energie, Risques, Bitiment et Sécurité,

Delphine TORRES
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DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

SERVICE ENERGIE,
RISQUES,
BATIMENT
ET SECURITE

POLE EDUCATION
ROUTIERE
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Liberté + Egalité « Fraternité
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Arrété n° 2016-103-11 PER du 12 avril 2016

Objet : RENOUVELLEMENT QUINQUENNAL DE L'AGREMENT
DE L'ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT, A TITRE ONEREUX,
DE LA CONDUITE DES VEHICULES A MOTEUR

ET DE LA SECURITE ROUTIERE DENOMME AUTO-ECOLE JET 2000

ET SITUE,36, BOULEVARD DE I’AYROLLE , A MILLAU

(AGREMENT Ne E 02 012 0167 0)

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles L.213-1 a L.213-8 et R.213-1 a
213-6;

Vu Darrété ministériel n® 0100026A du 8 janvier 2001 modifié, relatif a

I’exploitation des établissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 12 octobre 2015 donnant délégation de signature & M. Marc
Tisseire, directeur de la direction départementale des territoires de I'Aveyron ;

Vu l'arrété du 1% avril 2016 donnant subdélégations de signature de M. Marc
Tisseire, directeur de la direction départementale des territoires de 1'Aveyron
aux agents placés sous son auforité ;

Vu la demande du 1* mars 2016 présentée par M. Claude Maury en vue d'étre
autoris¢ a continuer d'exploiter son établissement d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

situé 36, boulevard de I’ Ayrolle, a Millau ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Vu les avis écrits favorables des membres de la commission de sécurité routiére
{section auto-écoles) ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Adresse postale - 9 rue de Bruxelles Bousran BP 3370 12033 RODEZ CEDLEX 9

Téléphone 1 03 65 73 3000 _ Courriel @ ddidaveyrongouv. [t Site internel @ hitpe//www.aveyron.gous. fr
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Article ler : M. Claude Maury est autoris¢ a continuer d'exploiter, sous le

n® E 02 012 0167 0, son établissement d'enseignement, & titre onéreux, de la
conduite des véhicules & moteur et de Ia sécurité routiére situé 36, boulevard de
I’ Ayrolle a Millau.

Article 2 : Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans a compter
du 24 juillet 2016 . Sur demande de I'exploitant présentée deux mois avant la
date d'expiration de la validité de son agrément, celui-ci sera renouvelé si
I'établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 3 : Le présent agrément n'est valable que pour l'exploitation d'un
établissement, a titre personnel par son titulaire, sous réserve de l'application
des prescriptions de l'arrété ministériel du 8 janvier 2001 susvisé.

Article 4 : Pour tout changement d'adresse du local d'activité ou toute reprise de
ce local par un autre exploitant, une nouvelle demande d'agrément d'exploiter
devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

Article 5 : Pour toute transformation du local d'activité, tout changement de
directeur pédagogique, tout abandon ou toute extension d'une formation,
l'exploitant est tenu d'adresser une demande de modification du présent arrété,

Article 6 : Le nombre de personnes susceptibles d'étre admises simultanément
dans 1'établissement, y compris l'enseignant, est fixé a 19. L'ensemble des
prescriptions figurant en annexe et préconisé par le Service Départemental
d'Incendie et de Secours en matiére de sécurité sera scrupuleusement respecté,

Article 7 : Concernant la ventilation des locaux, l'exploitant est tenu de
respecter les débits figurant dans l'article 64 du réglement sanitaire
départemental pris en application du code de la santé publique, a savoir 18 m3/h
par occupant pour le bureau d'enseignement et 30 m3/h par occupant pour le
local sanitaire.

Article 8 : L'agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les
conditions fixées par les articles 12 a 14 de l'arrété ministériel du 8 janvier 2001
Susvisé,

Article 9 : Le secrétaire général de la préfecture et le Directeur Départemental
des Territoires sont chargés de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes admunistratifs de la préfecture. Une copie de l'arrété sera
adressée a l'intéressé,

Fait a Rodez, le 12 avril 2016
Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Départemental des Territoires
Pour le Directeur Départemental des Territoires
La Chef du Service Energie, Risques, Batiment et Sécurité,

Delphine TORRES
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Liberté « Egatité » Fraternité
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Sous-Préfecture de Millau

Bureau
de la Circulation
et de la réglementation

Arrété n° 103-01 en date du 12 avril 2016

Objet : Course cycliste sur route dénommeée « Grand prix cycliste de la ville de Millau »
organisée par lassociation «Cycle Stade Olympique Millavois», le dimanche 23 avril 2016 a
Millau.

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code du sport et notamment les articles R.331.6 et suivants,
VU le code de la route,
VU le code de I'environnement,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU l'arrété préfectoral modifié du 12 octobre 2015, donnant délégation de signature a M.
Bernard BREYTON, sous-préfet de Millau,

VU la demande du 10 février 2016, présentée par M. Pascal PENIN, coprésident de
l'association «Cycle Stade Olympigque Millavois», a l'effet d'organiser le 23 avril 2018 la
manifestation sportive mentionnée en objet,

VU la consultation des services ef des collectivités du 17 février 2016,

VU l'avis du commandant de police, chef de la circanscription de sécurité publigue de Millay,

VU l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours (SDIS),

VU l'avis du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
de 'Aveyron (DDCSPP),

VU l'avis du maire de Millau,
VU l'arrété n° 308 du 30 mars 2016 du maire de Millau, réglementant la circulation,

SUR proposition du sous-préfet de Millau,

ARRETE

Adresse postale : 39 Boulevard de la République, BP 354, 12103 MILLAU CEDEX
Horaires d'ouverture et modalités d'accueil disponibles sur le site : htp:Awww.aveyton.gouy. fr
Téléphone : 036561 17 00 _ Courriel : sp-millau@aveyron.couv.fv _ Site internel : htp:/wivw. aveyron. gouv. fr




Article 1er : AUTCRISATION

M. Pascal PENIN, coprésident de I'association «Cycle Stade Olympique Millavoisy», est autorisé a
organiser fe dimanche 23 avril 2016, & Millau, ia manifestation sportive visée en objet telle que décrite dans
le dossier présenté en sous-préfecture.

Parcours a effectuer de 4,5 km.

Le nombre de participants attendus est d'environ une centaine.

Article 2 : RESPONSABILITE DE L'ORGANISATEUR

Cette manifestation se déroule sous I'entiére responsabilité des organisateurs.

Article 3 : CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

La présente autorisation est accordée sous réserve que :

» l'épreuve soit couverte par les garanties spécifiqgues d'assurance prévues par la réglementation en
vigueur,

> les autorités locales aient arrété les mesures de police relevant de leur compétence, rendues, le cas
échéant, nécessaires par les conditions de son organisation et de son déroulement.

Les organisateurs devront tenir compte des observations suivantes :

¥ prendre toutes les mesures de sécurité nécessaires afin d'assurer le bon déroulement de I'épreuve et la
securité des participants et des tiers,

» veiller & la mise en place appropriée des matériels de premiers secours ainsi que des moyens
d'intervention médicale immédiate et de transport sanitaire d'urgence requis par la nature de I'épreuve et le
nombre de ses participants,

» prendre en charge les frais de service d'ordre exceptionnel mis en place & l'occasion du déroulement de
I'epreuve et assurer ta réparation des dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie
publigue ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés,

» prévoir ta présence en nombre suffisant de signaleurs dotés de téléphones portables ou de liaison radio,
disposeés sur le parcours, aux intersections des routes afin d'assurer la sécurité des participants, du public et
des autres usagers de la route, ainsi qu'a certaing points considérés comme dangereux ou particuliers de
Iitinéraire. lls devront étre identifiables par leur tenue et donc porter un gilet de haute visibilité de couleur
jaune lorsqu’ils sont positionnés a un carrefour,

» presenter 3 |'autorité administrative la liste des signaleurs (qui doivent étre majeurs et titulaires du permis
de conduire) datée et signée par les organisateurs. Cette liste doit contenir les prénoms, noms, dates et lieux
de naissance, adresse et numéros de permis de conduire des postulants,

> remetire & chaque signaleur le présent arrété auguel est annexée la liste des signaleurs valant agrément
de ceux-ci pour ladite manifestation sportive,

» mettre en place une signalisation (barriere K2 avec mention « course ») lors de l'emprunt par les
concurrents des routes ouvertes a la circulation, pour aviser les usagers de la route du passage d'une
épreuve sportive,

» prévoir la mise en place d'un affichage et d'un fléchage avant la course gui devra étre retiré a l'issue de
I'épreuve,

» veiller & prévenir a l'avance les riverains, par voie de presse et d'affichage en mairie, de l'organisation de
cette manifestation sportive.

Article 4 : CONDITIONS PARTICULIERES A LA MANIFESTATION

Les avis sollicités sont favorables sous réserve du respect par les organisateurs des prescriptions et
dispositions suivantes :

iV



a) POLICE
» rappeler aux participants qu'ils sont dans |'obligation de se conformer aux régles du code de la route sur
les voies ouvertes a la circulation,
» les signaleurs doivent étre identifiables en portant le gilet de haute visibilité de couleur jaune.

b} SDIS

Contact téléphonigue — consignes de sécurité

» Faire un essai de ligne teléphonique le matin de I'épreuve avec le centre operationnel des sapeurs-
pompiers (18). Cet essai est desting a tester |a ligne et identifier le respensable sécurité, ainsi que le numero
dédié a I'appel des secours durant I'épreuve.

» Disposer de liaisons fiables (téléphone fixes et/ou mobiles) permettant l'alerte des services d'incendie et
de secours (18 ou 112) pour tout sinistre ou accident. Signaler 'emplacement du téléphone le plus proche et
des postes de secours.

» Définir les points de rencontre avec les secours extérieurs au dispositif,

» Instruire le personnel sur la conduite a tenir en cas d'alerte. Afficher les consignes de securité.

Protection du public, concurrents et organisateurs

» Relier entre elles les barrieres delimitant les zones réservées au public.

» Assurer la protection du public pendant toute la durée de la manifestation.

b Baliser et sécuriser tout obstacle se trouvant sur |a trajectoire de la course et constituant un danger pour
les concurrents, & défaut de la déplacer, afin de garantir la sécurité de ces derniers.

Accessibilité

Maintenir libre en toute circonstance une voie d'accés des secours {largeur minimum 3 métres). Les définir
et les communiquer sur des plans.

Météo
S'assurer que les conditions météorologigues ne sont pas incompatibles avec la tenue de la manifestation.
c} DDCSPP

> veiller & la présentation par les concurrents d'une licence sportive portant attestation de la délivrance d'un
certificat médical mentionnant I'absence de contre-indication a la pratique sportive de la discipline
concernée ou, pour les non-licenciés auxquels ces compétitions sont ouvertes, & la présentation de ce seul
certificat qui doit dater de moins d'un an ou de sa copie (article L.231-3 du code du sport),

» veiller a la présentation par les pratiquants mineurs non accompagnés d'une autorisation parentale
écrite,

» respecter le réglement des épreuves cyclistes sur la voie publique de la Fédération Frangaise de
Cyclisme, notamment :

¢ le port du casque & cogue rigide, homologué en conformité avec les différentes normes officielles de
sécurité en vigueur, est obligatoire pour tous les compétiteurs dans toutes les épreuves. Cependant, les
épreuves francaises des classes 1 a 4 sont soumises a des dispositions particuliéres prévues par |'article
1,3,031 des réglements de I'Union Cycliste Internationale (partie organisation générale du sport cycliste),

Structures de secours & mettre en place :

Moyens a mettre en place Circuit inferieur ou egal & 12 km
Type de moyen de secours retenu 2 secouristes majeur PSC1
Les 2 secouristes seront identifiables
de l'organisation et du public

(8]
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Vehicule 1 véhicule dédié aux 2 secouristes
pour se deéplacer sur le circuit.
lls seront équipés de moyens de
communication adaptés au circuit

d) MAIRIE DE MILLAU

Un arrété modifiant la circulation a été pris pour permettre le passage de cette manifestation.

Article § : DISPOSITIONS DIVERSES

L'affichage destine a signaler la manifestation sportive est autorisé, hors domaine public, trois semaines
avant le debut de la manifestation et doit étre retiré au plus tard une semaine aprés la fin de I'épreuve.

Le marquage provisoire des voies publiques doit &tre impérativement de couleur jaune et avoir disparu 24
heures apres la fin de I'épreuve

Au terme de la manifestation, l'organisateur veillera & laisser 'ensemble des sites utilisés dans un état de
propreté irréprochable.

Art 5-1 : Annulation/repoit de 'épreuve :

La présente autorisation peut étre rapportée & tout moment en cas de violation des dispositions du
present amrété ou d'atteinte a I'ordre ou a la sécurité publigue.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée a tout moment s'il apparait que les conditions
de securité ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en
est faite par l'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et
les spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en vue de

leur protection.

Art 5-2 : Recours contentieux

Tous recours a F'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif de
Toulouse dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours

gracieux peut-étre présenté a 'auteur de la décision.

Article 6 :

Le sous-préfet de Millau,

le commandant de police, chef de la circonscription de sécurité publique de Millau,

le directeur départemental des services d'incendie et de secours de I'Aveyron,

le directeur départemental de fa cohésion sociale et de la protection des populations de I'Aveyron,

le maire de Millau,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché dans |la mairie
susmentionnée, notifié & M. Pascal PENIN et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet de I'Aveyron
Le sous-préfet de Millau

Bernard BREYTON
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Liberté » Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'AVEYRON

Sous-Préfecture de Millau

Bureau
de la Circulation
et de la réglementation

Arrété n° 105-01 en date du 14 avril 2016
Annule et remplace I'arrété n° 103-01 en date du 12 avril 2016

Objet : Course cycliste sur route dénommée « Grand prix cycliste de la ville de Millau »
organisée par l'association «Cycle Stade Olympique Millavois», le samedi 23 avril 2016 a
Millau.

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code du sport et notamment les articles R.331.6 et suivants,
VU le code de la route,
VU le code de l'environnement,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU l'arrété préfectoral modifié du 12 octobre 2015, donnant délégation de signature a M.
Bernard BREYTON, sous-préfet de Millau,

VU la demande du 10 février 2016, présentée par M. Pascal PENIN, coprésident de
I'association «Cycle Stade Olympique Millavois», a |'effet d'organiser le 23 avril 2016 la
manifestation sportive mentionnée en objet,

VU la consultation des services et des collectivités du 17 février 2016,

VU l'avis du commandant de police, chef de la circonscription de sécurité publique de Millau,

VU l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours (SDIS),

VU l'avis du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
de 'Aveyron (DDCSPP),

VU l'avis du maire de Millau,
VU l'arrété n° 308 du 30 mars 2016 du maire de Millau, réglementant la circulation,

SUR proposition du sous-préfet de Millau,

ARRETE

Adresse postale : 39 Boulevard de la République, BP 354, 12103 MILLAU CEDEX
Horaires d'ouverture et modalités d'accueil disponibles sur le site : htp:/www.aveyron.gouy. Ir
Téléphone : 03 65 61 1700 _ Courricl ; sp-millau@aveyron.gouv.fr _ Site internet : hitp://www.aveyron.gouv. It




Article 1er : AUTORISATION

M. Pascal PENIN, coprésident de l'association «Cycle Stade Olympique Millavois», est autorisé
organiser le samedi 23 avril 2016, & Millau, la manifestation sportive visée en objet telle que décrite dans le
dossier présenté en sous-préfecture.

Parcours 2 effectuer de 4,5 km.
Le nombre de participants attendus est d'environ une centaine.

Article 2 : RESPONSABILITE DE LUORGANISATEUR

Cette manifestation se déroule sous |'entiére responsabilité des organisateurs.

Article 3 : CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

La présente autorisation est accordée sous réserve que :

» l'épreuve soit couverte par les garanties spécifiques d'assurance prévues par la réglementation en
vigueur,

> les autorités locales aient arrété les mesures de police relevant de leur compétence, rendues, le cas
echéant, nécessaires par les conditions de son organisation et de son déroulement.

Les organisateurs devront tenir compte des observations suivantes :

> prendre toutes les mesures de sécurité nécessaires afin d’assurer le bon déroulement de I'épreuve et la
sécurité des participants et des tiers,

> veiller & la mise en place approprige des matériels de premiers secours ainsi que des moyens
d'intervention médicale immédiate et de transport sanitaire d'urgence requis par la nature de I'épreuve et le
nombre de ses participants,

» prendre en charge les frais de service d'ordre exceptionnel mis en place a l'occasion du déroulement de
I'epreuve et assurer la réparation des dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie
publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés,

> prévoir la présence en nombre suffisant de signaleurs dotés de téléphones portables ou de liaison radio,
disposés sur le parcours, aux intersections des routes afin d'assurer la sécurité des participants, du public et
des autres usagers de la route, ainsi qu'a certains points considérés comme dangereux ou particuliers de
litinéraire. lls devront étre identifiables par leur tenue et donc porter un gilet de haute visibilité de couleur
jaune lorsqu'ils sont positionnés & un carrefour,

> présenter & l'autorité administrative la liste des signaleurs (qui doivent étre majeurs et titulaires du permis
de conduire) datée et signée par les organisateurs. Cette liste doit contenir les prénoms, noms, dates et lieux
de naissance, adresse et numéros de permis de conduire des postulants,

> remettre a chaque signaleur le présent arrété auquel est annexée la liste des signaleurs valant agrément
de ceux-ci pour ladite manifestation sportive,

> meltre en place une signalisation (barriére K2 avec mention « course ») lors de I'emprunt par les
concurrents des routes ouvertes a la circulation, pour aviser les usagers de la route du passage d'une

épreuve sportive,

> prévoir la mise en ptace d'un affichage et d'un fléchage avant la course qui devra étre retiré a l'issue de
I'épreuve,

> veiller a prévenir & l'avance les riverains, par voie de presse et d'affichage en mairie, de 'organisation de
cette manifestation sportive.

Article 4 : CONDITIONS PARTICULIERES A LA MANIFESTATION

Les avis sollicités sont favorables sous réserve du respect par les organisateurs des prescriptions et
dispositions suivantes :
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a) POLICE

» rappeler aux participants qu'ils sont dans I'cbligation de se conformer aux régles du code de |a route sur
les voies ouvertes a la circulation,
» les signaleurs doivent étre identifiables en portant le gilet de haute visibilité de couleur jaune.

b) SDIS

Contact téléphonique — consignes de sécurité

» Faire un essai de ligne téléphonique le matin de I'épreuve avec le centre opérationne! des sapeurs-
pompiers (18). Cet essai est destiné 4 tester la ligne et identifier le responsable sécurité, ainsi que le numero
dédié a l'appel des secours durant I'épreuve,

» Disposer de liaisons fiables (t&éléphone fixes et/ou mobiles) permeitant l'alerte des services d'incendie et
de secours (18 ou 112) pour tout sinistre ou accident. Signafer I'emplacement du téléphone le plus proche et
des postes de secours.

» Définir les points de rencontre avec les secours extérieurs au dispositif.

» Instruire le personnel sur la conduite a tenir en cas d'alerte. Afficher les consignes de sécurité.

Protection du public, concurrents et organisateurs

» Relier entre elles les barriéres délimitant les zones réservées au public.

» Assurer la protection du public pendant toute |a durée de la manifestation.

» Baliser et sécuriser tout obstacle se trouvant sur la trajectoire de la course et constituant un danger pour
les concurrents, & défaut de la déplacer, afin de garantir la sécurité de ces derniers.

Accessibilité

Maintenir libre en toute circonstance une voie d'accés des secours (largewr minimum 3 métres). Les définir
et les communiquer sur des plans.

Météo
S'assurer que les conditions météorolegiques ne sont pas incompatibles aves la tenue de la manifestation.
¢) DDCSPP

> veiller a la présentation par les concurrents d'une licence sportive porlant attestation de la délivrance d'un
certificat médical mentionnant I'absence de contre-indication a la pratique sportive de la discipline
concernde ou, pour les non-licenciés auxquels ces compétitions sont ouvertes, a la présentation de ce seul
certificat qui doit dater de moins d'un an ou de sa copie (article £.231-3 du code du sport),

» veiller & la présentation par les pratiquants mineurs non accompagnés d'une auforisation parentale
éctite,

» respecter le réglement des épreuves cyclistes sur la voie publique de la Fédération Francaise de
Cyclisme, notamment :

e le port du casque & coque rigide, homologué en conformité avec les différentes normes officielles de
sécurité en vigueur, est obligatoire pour tous les compétiteurs dans toutes les épreuves. Cependant, les
épreuves frangaises des classes 1 a 4 sont soumises a des dispositions particulieres prévues par Farticle
1,3,031 des réglements de I'Union Cycliste Internationale {partie organisation genérale du sport cycliste),

Structures de secours  mettre en place ;

Moyens a mettre en place Circuit inférieur ou égal 412 km
Type de moyen de secours retenu 2 secolristes majeur PSC1
Les 2 secouristes seront idenfifiables
de I'organisation et du public

ZF



Véhicule 1 véhicule dédié aux 2 secouristes
pour se déplacer sur le circuit.
lls seront equipés de moyens de
communication adaptés au circuit

d) MAIRIE DE MILLAU

Un arrété modifiant |a circulation a été pris pour permettre le passage de cette manifestation.

Article 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

L'affichage destiné a signaler la manifestation sportive est autorisé, hors domaine public, trois semaines
avant le debut de la manifestation et doit étre retiré au plus tard une semaine aprés la fin de I'épreuve.

Le marquage provisoire des voies publiques doit &tre impérativement de couleur jaune et avoir disparu 24
heures aprés la fin de I'épreuve

Au terme de la manifestation, l'organisateur veillera & laisser I'ensemble des sites utilisés dans un état de
proprete irréprochable.

Art 5-1 : Annulation/report de I'épreuve :

La présente autorisation peut étre rapportée a tout moment en cas de violation des dispositions du
present arrété ou d'atteinte a l'ordre ou a la sécurité publique.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée a tout moment s'il apparait que les conditions
de securité ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en
est faite par l'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et
les spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en vue de

leur protection.

Art 5-2 : Recours contentieux

Tous recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif de
Toulouse dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours

gracieux peut-étre présenté a 'auteur de la décision.

Article 6 :

Le sous-préfet de Millau,

le commandant de police, chef de la circonscription de sécurité publique de Millau,

le directeur départemental des services d'incendie et de secours de I'Aveyron,

le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de I'Aveyron,

le maire de Millau,

sont charges chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché dans la mairie
susmentionnée, notifié & M. Pascal PENIN et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet de I'Aveyron
Le sous-préfet de Millau

//Bef ard BREYTON
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SIGNALEURS POUR GRAND PRIX DE LA VILLE DE

MILLAU DU 23 /03/2016

.

Nam Prenom Date naissance N° Permis de conduire
JANY CEDRIC 23/09/1984 307 331300
JANY RENE 31/12/1953 314650
GUIGON GILLES 06/04/1978 951 230 200 017
RASCALOU BENOIT 02/12/1972 501012 210 279
CHARPIGNY SEBASTIEN 29/06/1981 970941100 212
DELTELL BRUNO 25/05/1970 881012 210 408
PENIN MAGALL 16/06/1974 920836 200 182
PENIN PASCAL 22/08/1‘368 860936 200 459
COIFFARD REGIS 23/09/1967 831186 300 607
LESVEQUE MATHILDE 19/08/1996 14AQ83423
LESVEQUE THIBAUT 11/08/1993 90912 200 106
PAPAIX PIERRE 19/04/1859 751181110153
DE BOISSIEU PIERRE-MARIE 28/09/1973 911112210313
910512210065
DE BOISSIEU LAURENCE 28/06/1973
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE ['AVEYRON
PREFECTURE

Direction de la Coordination
des Actions et des Moyens

Bureau de la vie économique et
des activités réglementées

ARRETE N° 2016-15-01 du 14 avril 2016

OB JE T: Dissolution de la délégation territoriale de Millau de la chambre
de commerce et d'industrie de I'Aveyron

LE PREFET DE PAVEYRON
Chevalier de ordre national du Mérite

Vu le code de commerce et notamment ies articles R. 711-18 a R.711 - 21;

Vu la loi n® 2010 — 853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce,
a l'artisanat et aux services, modifiée ;

Vu l'article 4 de le loi n°2015 — 991 du 7 aol(t 2015 portant nouvelle organisation
territoriale de la République ;

Vu le décret 2009 — 97 du 26 janvier 2009 portant création de la chambre de commerce et
d'industrie de 'Aveyron ;

Vu le décret n°2015 -~ 840 du 8 juillet 2015 portant diverses dispositions relatives a
l'organisation du réseau des chambres de commerce et d'industrie et notamment son
article 1er ;

Vu l'arrété n°2010 — 243 — 3 du 31 aolt 2010 portant creation de la délégation de la
chambre de commerce et d'industrie de I'Aveyron a Millau ;

Vu la délibération de la chambre de commerce et d'industrie de l'aveyron du 7 septembre
2015 relative au projet de schéma d'organisation consulaire de Midi — Pyrénées et a la
délégation de la chambre de commerce et d'industrie de ['Aveyron ;

Vu la délibération de la chambre regionale de commerce et d'industrie de Midi — Pyrénées
du 25 février 2016 approuvant le schéma directeur régional de Midi — Pyrénées ;

Vu le rapport annexe au schéma directeur du réseau des chambres de commerce et
d'industrie de Midi — Pyrénées adopté le 25 février 2016 ;

Considérant qu'une délégation territoriale de chambres de commerce et d'industrie qui ne
figure pas au schéma directeur de la chambre de commerce et dindustrie régionale a
vocation a étre dissoute lors du renouvellement de la chambre de commerce et d'industrie
territoriale ;

Adresse postale : Place Charles e Gaulte, BP 715, 12007 RODEZ. CEDEX — Accueil du public : centre administratif 'och — Accés place Foch
Iloraires d'ouverture et modalités d'accucil disponibles sur le site : http/Avww.aveyron.gouv. fr
‘Tétéphone : 05 65 75 71 71 _ Courriel : prefecturedfaveyron.gouv.fr _ Site internet : hiip:/fwww,aveyron gouy. fr

34



Considérant que ia chambre de commerce et d'industrie de I'Aveyron a voté a l'unanimité
des membres présents le non maintien de la délégation territoriale de Millau lors de son
assemblée générale du 7 septembre 2015 ;

Considérant que la délégation territoriale de Millau ne fait plus partie du schéma directeur
du réseau des chambres de commerce et d'industrie de Midi — Pyrénées adopté le 25
février 2016 ;

Considérant que la compaosition de la chambre de commerce et d'industrie territoriale de
I'’Aveyron va étre renouvelée en fin d'année 2016 ;

SUR proposition de ia secrétaire générale de la préfecture de I'Aveyron ;

-ARRETE-

Article 1 : Objet

La délégation territoriale de Millau, dont les limites correspondent aux limites
administratives de l'arrondissement de Millau, créée en 2010 au sein de la chambre de
commerce et d'industrie de I'Aveyron est dissoute.

L'arrété n® 2010 — 243 — 3 du 10 ao(t 2010 portant création de la délégation de la chambre
de commerce de 'Aveyron a Millau est abrogé.

Article 2 : Prise d'effet
La dissolution de la délégation territoriale de Millau prendra effet lors du renouvellement
de la composition de la chambre de commerce et d'industrie territoriale de I'Aveyron.

Article 3 : Dispositions transitoires

Les membres de la délégation territoriale de Millau actuellement en exercice, élus en
2010, sont maintenus en fonction jusqu'a l'installation des membres élus de la chambre de
commerce et d'industrie territoriale de I'Aveyron suite au renouvellement prévu en fin
d'année 2016.

Article 4 : Exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecture de I'Aveyron est chargée de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et notifié
au Président de [a chambre de commerce et d'industrie de I'Aveyron, au Président de la
délegation territoriale de Miliau et transmis a la Secrétaire d'Etat chargée du commerce,
de ['artisanat de la consommation et de I'économie sociale et soidaire.

Fait a Rodez, le 14 avril 2016

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,

Dominique CONSILLE

Adresse postale ; Place Charles de Gaulle, BP 715, 12007 RODEZ C1:DIEX — Accueil du public : centre administratif Foch — Accés place Foch
Horaires d'ouverture et modalités d'accuei] disponibles sur le site : hitp:/www.aveyron.gouy. it
Tétéphone : 05 65 75 71 71 _ Courriel : prefecturetaveyron.couvdr  Site internet : http//www.aveyron.gouy. fr
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’'AVEYRON

Sous-Préfecture de Millau

Bureau
de la Circulation
et de la réglementation

Arrété n° 106-01 en date du 15 avril 2016

Obijet : Trails et randonnée pédestre dénommeés «Trail du roc de la lune» organises les 23 et
24 avril 2016, au départ de la commune de Saint-Jean-du-Bruel par l'association «Roc de la
lune - Sports nature».

LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code du sport et notamment les articles R.331.6 et suivants,
VU le code de la route,
VU le code de 'environnement,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU l'arrété préfectoral modifié du 12 octobre 2015, donnant délégation de signature a M.
Bernard BREYTON, sous-préfet de Millau,

VU la demande du 15 février 2016, présentée par Mme Carole Pouget et M. Louis ALMES,
agissant au nom de l'association «Roc de la Lune - Sports nature», a l'effet d'organiser les
23 et 24 avril 2016 la manifestation sportive mentionnée en objet,

VU la consultation des services et des collectivités du 14 mars 2016,

VU l'avis de la commandante de la compagnie de gendarmerie de Millau,

VU l'avis du président du conseil départemental de I'Aveyron (CD12),

VU l'avis du directeur du service départemental d'incendie et de secours de I'Aveyron (SDIS),

VU l'avis du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations
{DDCSPP),

VU l'avis du directeur départemental des territoires {DDT),

VU l'avis du directeur de I'agence interdépartementale Aveyron, Lot, Tarn, Tarn et Garonne, de
I'Office national des foréts, délégué de 'Aveyron (ONF),

VU l'avis du président du Parc naturel régional des Grands Causses (PNRGC),
VU l'avis du maire de Saint-Jean-du-Bruel,

VU l'avis tacitement favorable du maire de Sauclieres,

Adlresse postale 39 Boulevard de la République. BP 354, 12103 MILLAU CLEDEX
Horaires d'ouverture el modalités d'accueil disponibles sur le site : http://www.aveyron.gouv. i
Teléphone : 03 65 61 17 00 _ Courriel ; sp-millau@ aveyren.gouv.fr _ Site internet : htlp/www.aveyron gouy.




VU les arrétés du maire de Saint-Jean-du-Bruel portant réglementation de la circulation et du stationnement
dans l'aggloméeration,

VU l'avis du Préfet du Gard en date du 4 avril 2018,

SUR proposition du sous-préfet de Millau,

ARRETE

Aricle 1er : AUTORISATION

Mme Carole Pouget et M. Louis Almes, agissant au nom de I'association «Roc de la lune — Sports nature »
sont autorisés & organiser les 23 et 24 avril 2016, au départ de la commune de Saint Jean du Bruel, la
manifestation sportive visée en objet telle que décrite dans le dossier présenté en sous-préfecture et qui
comprend :

>Trails :

Ultra du pas du diable ; 120 km

Le Saint-Guiral : 60 km

Roc de la lune : 30 km

Las Clédas: 15 km

»Rando: 12 km
Le nombre de participants attendus est de maximum 500 par course.
Article 2 . RESPONSABILITE DE L'ORGANISATEUR

Cette manifestation se déroule sous I'entiére responsabilité des organisateurs.

Article 3 : CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

La présente autorisation est accordée sous réserve gue :

»  lépreuve soit couverte par les garanties spécifiques d'assurance prévues par la réglementation en
vigueur,

> les autorités locales aient arrété les mesures de police relevant de leur compétence, rendues, le cas
échéant, nécessaires par les conditions de son organisation et de son déroulement.

Les organisateurs devront tenir compte des observations suivantes :

» prendre toutes les mesures de sécurité nécessaires afin d'assurer e bon déroulement de I'épreuve et la
securité des participants et des tiers,

# veiller 4 la mise en place appropriée des matériels de premiers secours ainsi que des moyens
d'intervention médicale immédiate et de transport sanitaire d'urgence requis par ia nature de I'épreuve et le
nombre de ses participants,

» prendre en charge les frais de service d'ordre exceptionnel mis en place & l'occasion du déroulement de
I'épreuve et assurer la réparation des dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie
publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés,

» prévoir la présence de signaleurs dotés de téléphones portables ou de liaison radio, disposés sur le
parcours afin d'assurer la securité des participants, du public et des autres usagers de la route, ainsi qu'a
certains points considérés comme dangereux ou particuliers de l'itinéraire. lls devront étre identifiables par
leur tenue et donc porter un gilet de haute visibilité de couleur jaune lorsqu'ils sont positionnés & un
carrefour,
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» présenter a |'autorité administrative la liste des signaleurs (qui doivent &étre majeurs et titulaires du permis
de conduire) diiment signée par les crganisateurs. Cette liste doit contenir les prénoms, noms, dates et lieux
de naissance, adresses et numéros de paermis de conduire des postulants,

» remettre & chague signaleur le présent arrété auquel est annexée la liste des signaleurs,

> mettre en place une signalisation (barriére K2 avec mention « course »} lors de I'emprunt par les
concurrents des routes ouvertes & la circulation, pour aviser les usagers de la route du passage d'une
épreuve sportive,

» prévoir la mise en place de barriéres, affichage et fléchage,

» avoir recu Fautorisation des propriétaires, lorsque le parcours n'est pas tracé sur des voies publiques ou
ouvertes a la circulation publique.

Les concurrents devront impérativement respecter le code de la route.

Article 4 : CONDITIONS PARTICULIERES A LA MANIFESTATION

Les avis sollicités sont favorables sous réserve du respect par les organisateurs des prescriptions et
dispositions suivantes :

a) GENDARMERIE :

Points dangereux cu particuliers recensés sur litinéraire :
traversées de routes, passages escarpés, traversées de cours d'eau.

Le concours des services de la gendarmerie, n'interviendra gue dans le cadre du service normal.
b)CD12:

> prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité aux intersections avec les routes
départementales ainsi que sur le réseau routier départemental,

> |le marquage provisoire des voies publiques doit étre impérativement de couleur jaune et avoir disparu 24
heures apres la fin de I'épreuve.

c) DDCSPP :

> respecter le réglement technique et les régles de sécurité édictés par la Fédération Francaise
d'Athlétisme pour tes courses hors stade :

e Cette course pédestre est inscrite au calendrier de la CDCHS (Commission Deépartementale des Course
Hors Stade du Comité Départemental d'Athlétisme).

¢ Elle est soumise & l'article L 231-3 du code du sport qui stipule que : « la participation aux compétitions
sportives organisées ou agréées par les fédérations sportives est subordonnée a la présentation d'une
licence sportive portant attestation de ia délivrance d'un certificat médical mentionnant 'absence de contre-
indication a la pratique sportive en compétition ou, pour les non licenciés auxquels ces compeétitions sont
ouvertes, & la présentation de ce seul certificat (pour cette manifestation mentionnant I'absence de contre-
indication a la pratique de la course a pied en compétition) ou de sa copie, qui doit dater de moins d'un an ».
e En cas de présence de pratiquants mineurs non accompagnés, ceux-ci devront présenter une autorisation
écrite,

» respecter les régles administratives et techniques édictées par la Fédération Frangaise d'Athlétisme
spécifiques aux trails courts (21 km<distance<42 km), trails (42 km<distance<80 km) et ultra trails
(distance>80 km), notamment ;

* |a nomination d'un directeur de course et d'un responsable sécurité et parcours et d’'un responsable des

Secours,
s |a fourniture d’'une carte, comme mentionnée au paragraphe 3,3 de la réglementation des courses hors

stade,
 ['identification du prestataire reconnu en météorologie a consulter avant le départ et réguliérement tout le

long de la course,

L
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e l'identification du dispositif de secours adapté et proportionné au regard des variables suivantes, a savoir a
minima :

- la présence d'au moins un médecin,

- des equipes de secouristes relevant d'une association agréée par le Ministére de I'lntérieur,
equipées de liaisons radio, disposées de fagon adaptée au terrain, a la distance et au nombre de
concurrents,

- des moyens d'évacuation adaptés au terrain.

d) DDT (service eau et biodiversité)

Les prescriptions usuelles mentionnées ci-dessous concernant le respect des milieux naturels devront étre
impérativement respectées :

Prescriptions liées aux milieux aquatigues :

~ Toute remontée de cours d'eau sera interdite.

— Les traversées de cours d'eau se feront par l'intermédiaire des ponts ou gués déja présents sur le
lingaire.

- En cas d'absence d'ouvrage situé & proximité ou d'impossibilité de modifier le tracé, un
aménagement provisoire du lit mineur du cours d'eau dans la zone de traversée est possible en
proteégeant le fond du lit a I'aide de matériaux inertes (sacs de sable, rondins de bois, fagots liés, dalles
de pierres).

— Dans le cas de circulation d'engins motorisés (assistance, sécurité...) , des aménagements tels que
proposes ci-dessus seront systématiquement installés sur toutes les traversées de cours d'eau.

— Ces aménagements deviont étre retirés une fois la compétition terminée.

- Pour tout probleme concernant la mise en place de ces aménagements provisoires, le pétitionnaire
peut contacter 'Office National de 'Eau et des Milieux Aguatiques au 05.65.68.25.57.

Prescriptiong liées aux miflieux naturels :

— Afin de stopper la dégradation des zones humides et d'en préserver le maintien ou la restauration,
toute traversée des zones humides sera interdite.

— Aucun rejet d'eau usée non traitée ne devra avoir lieu dans le milieu naturel. Des sanitaires
autonomes devront éventuellement &tre mis en place en cas d'absence & proximité.

— Aucun élargissement de sentiers favorisant le passage ultérieur d'engins motorisés ne sera réalisé.
- La signalisation sera éphemére : pas d'utilisation de peinture indélébile au sol ou sur les arbres. Les
indications (panneaux, balises) seront a faire disparaiire dés le lendemain de chague manifestation.

- Au terme de 'épreuve, les organisateurs devront veiller & laisser 'ensemble des sites utilisés dans
un état de propreté irréprochable.

¢) ONF

Autorisation de passage accordée en forét domaniale de la Croix de ia Guérite pour les trails de 60 et 120
km. Autorisation de passage des véhicules pour assurer la sécurité et le ravitaillement au co! de la Guérite.
Les organisateurs devront ; -assurer la propreté du site

-ne pas employer de peinture ou dispositif de flechage persistant,

-assurer le débalisage dans les 48h suivant la manifestation.

f) SDIS

Contact téléphonique — consignes de sécurité

» Faire un essai de ligne téléphonique le matin de I'épreuve avec le centre opérationnel des sapeurs-
pompiers (18). Cet essai est destiné a tester la ligne et identifier le responsable sécurité, ainsi que le numéro
dédie a I'appel des secours durant I'épreuve.

» Disposer de liaisons fiables (téléphone fixes et/ou mobiles) permettant l'alerte des services d'incendie et
de secours (18 ou 112) pour tout sinistre ou accident. Signaler I'emplacement du téléphone le plus proche et
des postes de secours.

» Definir les points de rencontre avec les secours extérieurs au dispositif.
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» Dimensionner le dispositif prévisionnel de secours sur la base de la grille d'évaluation des risques prévue
par le référentiel national et élaborer, pour ce faire, une convention avec une ou plusieurs associations
agréées de securité civile,

» Instruire le personnel sur la conduite a tenir en cas d'alerte. Afficher les consignes de sécurite.

» Mettre en place un « PC course ». Le PC doit &tre muni de moyens téléphoniques ou radio et centralise
les demandes de secours émanant du site.

Médicalisation — Assistance a personnes

» Respecter les prescriptions du SAMU12 en terme de médicalisation de la manifestation et de la présence
d’ambulances privées.

» Mettre en place un service de sécurité comprenant au moins 2 secouristes et du matériel adapte.

» Prévoir un ou des engins tout-terrains permettant d'accéder et de porter secours aux victimes en tous
points du circuit.

Protection du public, concurrents et organisateurs

» Relier entre elles les barriéres délimitant les zones réservées au public.

» Assurer la protection du public pendant toute la durée de la manifestation.

» Baliser et sécuriser tout obstacle se trouvant sur la trajectoire de la course et constituant un danger pour
les concurrents, & défaut de la déplacer, afin de garantir la sécurité de ces derniers.

» Mettre en place, pour les manifestations se déroulant tout ou partie de la nuit, un éclairage suffisant
permettant la libre circulation des spectateurs, des concurrents sur des points particuliers ou dangereux
(arrivée, départ, croisement de routes, passages difficiles, etc.} ainsi que l'intervention des services de
SECOUrs.

» Prendre toutes mesures nécessaires pour réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin
d'assurer la sécurité du public aux abords de la manifestation.

Accessibilité

Maintenir libre en toute circonstance une voie d'accés des secours (largeur minimum 3 meétres). Les definir
et les communiguer sur des plans.

Météo

S’assurer que les conditions météorologiques ne sont pas incompatibles avec la tenue de la manifestation.

g) Préfecture du Gard
Avis favorable sous réserve du respect des prescriptions du Parc National des Ceévennes, de Agence
Interdépartementale Hérault-Gard de 'Office National des Foréts et de I'unité territoriale du Vigan du Conseil
Départemental du Gard (courriers joints au present arrété) et de la DDT Gard (avec qui I'organisateur est
rentré en contact concernant I'évaluation des Incidences Natura 2000).

h) Mairie de Saint-Jean du Bruel

» veiller au respect des arrétés du maire de Saint-Jean-du-Bruel portant réglementation de fa circulation et
du stationnement.
Article 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

L'affichage destiné & signaler la manifestation sportive est autoris¢, hors domaine public, trois semaines
avant le début de |la manifestation et doit étre retiré au plus tard une semaine aprés la fin de I'eépreuve.
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Art 5-1 : Annulation/report de I'épreuve :

La présente autorisation peut étre rapportée a tout moment en cas de violation des dispositions du
présent arrété ou d'atteinte a 'ordre ou a la sécurité publique.

Cette autorisation peut étre suspendue ou rapportée a tout moment s'il apparait que les conditions
de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en
est faite par 'auterité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et
les spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en vue de
leur protection.

Art 5-2 : Recours contentieux

Tous recours & I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif de
Toulouse dans un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours
gracieux peut-étre présenté a l'auteur de la décision.

Article 6 :

Le sous-préfet de Millau,

le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,
le directeur départemental des territoires,

le commandant de I'escadron départemental de sécurité routigre de I'Aveyron,

le directeur départemental des services d'incendie et de secours de 'Aveyron,

le directeur de l'agence interdépartementale Aveyron, Lot, Tam, Tarn et Garonne, de I'Office national des
foréts, délégué de 'Aveyron,

le président du conseil départemental de |'Aveyron,

le président du Parc naturel régional des Grands Causses,

les maires de Saint-Jean-du-Bruel et de Saucliéres,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché dans les mairies

susmentionnees, notifie 8 Mme Carole Pouget et M. Louis Almes et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Pour le Prefet de ['‘Aveyron
Le Sous-Préfet de Millau

Bernard BREYTON
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